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Цель:  знакомство с понятием «толерантность», воспитание терпимого отношения к проявлениям иной культуры, гражданина-патриота; стремления к взаимопониманию между людьми разных народов, развитие национального самосознания.
Задачи:
1. Приобщать обучающихся к культуре, традициям и реалиям стран изучаемого языка;
2. Формировать умение представлять свою страну, ее культуру в условиях иноязычного межкультурного общения;
3. Развивать и воспитывать у  обучающихся понимание важности изучения иностранного языка в современном мире и потребности пользоваться им как средством общения и познания
4. Способствовать самореализации и социальной адаптации школьников;
5. Расширять знания учащихся о странах, изучающих английский язык;
6. Способствовать развитию навыка публичного выступления.
На данном мероприятии 
учащиеся получат возможность совершенствовать следующие УУД
	познавательные
	коммуникативные
	регулятивные
	личностные

	Поиск и выбор информации по данной теме
Структурирование знаний
Рефлексия деятельности
	Умение выражать свои мысли
Планирование учебного сотрудничества
Постановка вопросов

	Планирование
Коррекция
оценка
	Смыслообразование
Нравственно-эстетическое оценивание


Предварительная подготовка: кабинет украшен флагами и эмблемой фестиваля, подставки на столы для иностранных делегаций, единая презентация, ромашка для жеребьевки, экран для баллов, частушки, традиционные русские костюмы, снеговик, шарф или платок, нос из пластилина, колбы, шарики двух цветов
Стол: чай или морс и пироги, скатерти, одноразовая посуда.
Оборудование: мультимедийный проектор, экран, компьютер
Дети строятся  перед актовым залом, в руках таблички, флаги представляемой страны. 
Грамоты: победитель, два призера, 5 грамот по номинациям (за лучшее представление страны- визитку, представление национального костюма, национальной кухни, приз зрительских симпатий)
Часть 1. Торжественное открытие фестиваля.
Звучит музыка- Гимн Всемирного фестиваля молодежи и студентов в Сочи, 2017. Авторы: Слова и исполнение-Кирилл Герасимов, вокал- Ольга Чечетова, музыка-Илья Назаренко и Кирилл Герасимов. Дети входят в зал, размахивая флагами, занимают свои места.
Ведущий 1: Здравствуйте, уважаемые гости! 
Ведущий 2: Hello,dear friends! Welcome to our festival! We are glad to see you!
Ведущий 1: Мы рады вас приветствовать на нашем международном фестивале: «Толерантность». Толерантность-это терпимое и уважительное отношение к людям разных национальностей.
Ведущий 2. Здесь присутствуют делегации разных стран. Давайте познакомимся: делегация Австралии, Новой Зеландии, Канады, Индии и Филиппины. Наше мероприятие носит конкурсный характер и состоит из двух этапов: визитка и представление национального костюма и блюда. Давайте, познакомимся! (Делегации встают и приветствуют друг друга)
Ведущий 2: Люди отличаются друг от друга национальностью, привычками, одеждой, но живут они вместе и надо уважать молодых и старых, здоровых и больных, бедных и богатых. Любой человек хочет, чтобы его любили и уважали, ценили и понимали, и очень часто нам просто необходимо слышать от окружающих людей добрые слова и пожелания.   Каждый человек неповторимый. Он - индивидуальность, личность, обладающая своими особенностями. Если бы мы были все одинаковыми - жить на свете было бы просто неинтересно.
Ведущий 1: Сегодня наши участники расскажут нам о своей стране, представят национальный костюм своей страны и кухню. А как же мы будем общаться?
Ведущий 2. Yes, it is rather difficult. Ведь на нашей планете существует около 3 тысяч языков. Если произнести одно только приветственное слово на всех языках мира, то это займет полтора часа времени. Предлагаем официальным языком мероприятия считать русско-английский. Так как мы находимся в России, мы хотели бы и наших гостей познакомить с русской культурой.
Ведущий 2: Россия является хозяйкой фестиваля, поэтому предлагаем открыть наше мероприятие представителям России.
Обучающиеся  6 класса в традиционный русских костюмах: 
Pupil 1. We are glad to see you in our international festival. Russia is a big and beautiful country. The capital of Russia is Moscow. It is a multinational country but Russian is an official language. 
Pupil 2. There are a lot of ancient cities, famous sights and monuments. We have beautiful nature, clean and long rivers, high mountains, lakes. 
Pupil 3. Our forests are huge. They are rich in berries and mushrooms, rare plants and animals. The Russians are hospitable and friendly. You are welcome!
Pupil 4. По обычаям российским 
Поклон мы шлем вам низкий!
С добрым словом и любовью,
С хлебом, с солью!
(Вручают каравай почетным гостям)
Ведущий 1: Thanks to the Russian delegation! Let’s go! 
Представляем жюри фестиваля.
Предлагаем вам поучаствовать в жеребьевке. Подойдите к столу. Выберите лепесток у ромашки с номером вашего выступления.
Ведущий 2. Озвучивает результаты жеребьевки.
Ведущий 1. Первое конкурсное задание-визитка. Участникам следует представить видео ролик о своей стране. Не более 5 минут с комментариями.
Ведущий 2: Пока жюри подводит итоги первого конкурса, предлагаем вам послушать русские частушки. 
Выступают учащиеся 6а класса. Частушки.	
	Я Россию так люблю,
Ей частушки подарю!
Разверни меха, гармонь,
Мое сердце угомонь!

	Я в Россию нашу верю!
В матушку — родимую!
Пропою я ей частушку,
Самую красивую!


	Ах, Россия, ты краса!
Голубых озёр — глаза…
Пропоём мы громко вслух:
У России — русский дух!

	Русь родимая моя,
Милая сторонушка,
Парни лучшие у нас,
Смелые воробушки!


	А девчоночки в России
Самые красивые,
Косы длинные у них,
А глазенки синие!

	Лапти мы давно сменили,
Туфельки красивые!
Мы душой не унываем,
Самые счастливые!


	Всем привет издалека!
Ведь Россия велика!
Россияне – тем сильны,
Что народом дружим мы!

	Процветай, Россия, наша,
С нами ты не пропадёшь!
А с весёлою частушкой —
Веселее заживёшь!



Жюри комментирует баллы и заполняет экран.
Ведущий 1: Конкурс второй. Участники должны представить национальный костюм  национальную кухню.
Ведущий 2. Пока жюри подводит итоги второго конкурса, предлагаем вам поиграть! Игра со снеговиком. На доске вы видите снеговика, но у него нет носа. Ваша задача приклеить ему нос с закрытыми глазами.
Ведущий 1. Приглашаем жюри озвучить результаты второго конкурсного испытания.
Часть вторая.
Ведущий 1. Мы предлагаем вам конкурс для команд с целью получения бонусных баллов.
1. Конкурс «Угадай название стран, чьи флаги представлены на стенде кабинета английского языка»
2. Мастер- классы по традиционным ремеслам делегаций (изготовление копья в Новой Зеландии, декоративной тарелки в Индии при помощи специй и круп, фотосессия, настольная игра «Хоккей» -Канада)
Ведущий 2. Вот и подходит к концу наше мероприятие, и мы хотели бы узнать ваше мнение, понравилось ли вам участвовать в нашем международном фестивале «Толерантность». 
Перед вами две колбы: если вам понравилось, берете шарик синего цвета, если что-то не понравилось, шарик белого цвета. Ведущий комментирует итоги.
Ведущий 1. Приглашаем жюри для подведения итогов фестиваля. Жюри подводит итоги конкурсных заданий, награждает победителей.
Ведущий 2. Russia is famous for traditions too. Welcome to our traditional Russian party. Приглашаем на чаепитие с традиционными русскими пирогами! Где вы сможете задать вопросы ведущим, иностранным делегациям, жюри, какие у вас появились.
На последних слайдах единой презентации -фразы известных людей о толерантности., стихотворение  Edith Segal  « Bridges»

            If I were a builder,
I’d make big bridges,
Bridges to far-away lands;
To Asia, to Africa, South America,
Bridges to Europe, Iceland, Iraq.

I’d walk round the world
To visit the people,
And when we shook hands
We’d make little bridges.
После мероприятия: 
-приглашение в начальную школу для ознакомления младших школьников с англо-говорящими странами, их культурой и традициями;
-чаепитие;
-фотосессия команд-участников.


